se cambia la distancia entre ruedas
con el Sistema TALGO RD:?

How does the TALGO RD System
change the wheel distance?

EL cambio de la distancia entre las ruedas se realiza en un proceso continuo,

mientras el eje dotado del sistema “Talgo RD” pasa a través de una instalacion

especial, intercalada entre las vias de distinto ancho.

Durante el proceso, al paso por las sucesivas zonas de la instalacion, se suceden

El sistema “Talgo RD” se aplica a los vehiculos ferroviarios
que deben operar por lineas con distinto ancho de via.
En la actualidad esta desarrollada su aplicacion a ejes de

vehiculos tractores, de pasajeros y de vagones de mercancias,

A cinco fases bien diferenciadas :

The change of the distance between the wheels is realized in a continous process while
the axle where the “Talgo RD" system has been incorporated, passes through a special

installation set on the track; separating the two different gauges.

During the process, it is possible to identify five different phases as the axle progresses

through the equipment installed:
0 Descarga de las ruedas.
La carga es transferida a las guias exteriores de deslizamiento.

€ untoading of the wheels.
The load is transfered to the external sliding guides.

e Liberacién del blogueo lateral de las ruedas.

e Freeing of the lateral blocking of the wheels.

9 Desplazamiento de las ruedas hasta su nueva posicion.
(del ancho “A” al ancho “B", o viceversa)

9 Moving the wheels to its new position.
(from gauge “A” to gauge “B”, or viceversa.

.
o Bloqueo lateral de las ruedas en su nueva posicion. %
o Lateral blocking of the wheels in its new position. :
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6 Carga de las ruedas.
La carga es transferida desde las guias exteriores a las ruedas.

6 Loading of the wheels.
The load is transfered from the external sliding guides to the wheels.

The “Talgo RD" system is applied to the railway vehicles that must
operate in different gauge tracks. Presently, its application has

been developed for axles of power cars and passenger and freight

para circular por vias de anchos métrico (1000 mm.),

estandar (1435 mm.), ruso (1520 mm.) y espaiol (1668 mm.)

En el momento presente es el dnico en el mundo utilizado en
- ! vehiculos de servicio regular a velocidades de hasta 225 km/h.
—
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vehicles to run on tracks of metric gauge (1000 mm.), standard
gauge (1435 mm.), Russian gauge (1520 mm.) and Spanish
gauge (1668 mm.)

At this time, it is the only system worldwide that is used in

regular service vehicles operating up to 140 mph.

W se aplica el Sistema TALGO RD?
WS is the TALGO RD System applied:
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- Service experience

El sistema se aplico por primera vez en el afio 1968

en los ejes de los trenes “Catalan Talgo”

T NURURERUERRELETR T

de la Administracién Ferroviaria Espanola (RENFE), The system was applied for the first time in 1968 on the s v ]

para el servicio internacional Barcelona-Ginebra. train axles of the “Cataldn Talgo”, of the Spanish Railway

Desde entonces, en los distintos vehiculos en que se ha Administration (RENFE), for the international service

aplicado, se han realizado mas de 1 millon cuatrocientas Barcelona-Geneve. Since then, the different vehicles where

mil operaciones de cambio, sin ninguna incidencia. the system has been applied, have accumulated over

1.4 million change operations, with no incidents.

Es un sistema original, patentado por TALGO, para cambiar automaticamente

la distancia entre las ruedas de los ejes de los vehiculos ferroviarios al pasar por
una instalacién fija en la via, haciendo posible su circulacién por redes L GERE
o el de distintos anchos. (1000 - 1435 - 1520 - 1668 - ... mm.).

It is an original system, patented by TALGO, to automatically change the distance
between the wheels of the rail vehicles when passing by a special equipment built in
the track, allowing the operation of rail vehicles on railway networks with differerent
gauges. (1000 - 1435 - 1520 - 1668 - ... mm.).
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Il es el Sistema RD:
What is the RD System?
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Para cambiar automaticamente la distancia entre las ruedas

de los ejes de los vehiculos ferroviarios

To automatically change the distance between the wheels
of the railway vehicle axles

Sistema TALGO RD

TALGO RD System




